Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi, podziemia) moze uniemozliwi¢ odbicr,

0 5 A U D I O I WI D E o réwniez w trybie RDS. Jest to normalne zjawisko w przypadku fal radiowych i nie jest przyczyna usterki

radioodtwarzacza.

RADIO
WYBOR STACJI RADIOWEJ

Naciska¢ przycisk SOURCE i wybra¢ \ L )
RADIO. Nacisna¢ przycisk MENU.

Nacisna¢ przycisk BAND aby wybraé Wybra¢ AUDIO FUNCTIONS
zakres fal sposrod FM1, FM2, FMast, = (FUNKCJE AUDIO), a nastepnie
AM. ] nacisng¢ OK.

Nacisna¢ na krétko jeden z Wybra¢ funkcje RADIO FAVOURITES
przyciskéw, aby przeprowadzi¢ : . (USTAWIENIA RADIA), a nastepnie
automatyczne wyszukiwanie stacji nacisng¢ OK.

radiowych.

C RADIO FAVOURITES )

= Wybra¢ ACTIVATE ALTERNATIVE
Nacisng¢ jeden z przyciskow, aby FREQUENCIES (RDS) (WLACZ FUNKCJE
przeprowadzi¢ reczne wyszukiwanie RDS) a nastegpnie nacisna¢ OK. RDS pojawi
stacji radiowych. = sie na ekranie.

(CACTIVATE ALTERNATIVE FREQUENCIES (RDS) )

Nacisna¢ przycisk LIST, aby ¥ RDS, jezeli zostanie wyswietlony, umozliwia nieprzerwane stuchanie
wyswietli¢ liste dostepnych staciji tej samej stacji dzieki sledzeniu czestotliwosci. W pewnych
(maksymalnie 60). warunkach, sledzenie stacji RDS jest niemozliwe na catym obszarze
Aby odswierzy¢ liste, nacisng¢ na kraju, poniewaz stacje radiowe nie pokrywajg 100% terytorium. Z tego
ponad dwie sekundy. wzgledu, na niektérych odcinkach moze nastepowac zanik sygnatu.




05 AUDIO / WIDEO
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CD MP3
INFORMACJE | PORADY

Format MP3, skrot od MPEG 1,2 & 2.5 Audio Layer 3 jest to
norma kompres;ji audio, ktéra umozliwia umieszczenie wielu plikdw
muzycznych na jednej ptycie CD.

Aby mdéc odczyta¢ ptyte CDR lub wypalang ptyte CDRW, nalezy
wybraé podczas nagrywania standardéw ISO 9660 poziom 1,2 lub
Joliet.

Jezeli ptyta nagrana jest w innym formacie, moze by¢ odtwarzana
niepoprawnie.

Dla uzyskania optymalnej jakosci muzycznej, zaleca sig stosowanie
takiego samego standardu nagrywania i najnizszej predkosci zapisu
(maksymalnie 4x).

W przypadku ptyty CD wielosesyjnej, zaleca sie stosowa¢ standard
Joliet.

Radioodtwarzacz odczytuje wytgcznie pliki audio z rozszerzeniem
".mp3" z czestotliwoscig probkowania 22,05 KHz lub 44,1 KHz.
Pozostate pliki ((wma, .mp4, m3u...) nie bedg odtwarzane.

Zaleca sie ograniczenia nazw plikow do 20 znakéw, bez uzycia
znakoéw specjalnych (np.: " " ? ; u) aby unikng¢ probleméw z
odtwarzaniem lub wyswietlaniem.

ODTWARZANIE PLYTY CD LUB KOMPILACJI MP3

2
Nacisna¢ na przycisk LIST, aby
wyswietli¢ liste utworéw na ptycie CD

Wktada¢ wytgcznie okragte ptyty kompaktowe. Niektore

systemy zapobiegajace kopiowaniu, na oryginalnych
lub kopiowanych ptytach na domowej nagrywarce,

moga powodowacé zaktdcenia, niezwigzane z jakoscig

E oryginalnego odtwarzacza.

Wiozy¢ ptyte CD audio lub kompilacje MP3
do odtwarzacza, odtwarzanie rozpocznie si¢
automatycznie.

Jezeli ptyta jest juz w odtwarzaczu,

naciska¢ na przycisk SOURCE
“ i wybra¢ CD aby rozpoczaé
odtwarzanie.

Nacisna¢ na jeden z przyciskéw aby
wybraé utwoér na ptycie CD.

C:

Odtwarzanie i wyswietlanie kompilacji MP3 mogg zaleze¢ od
programu nagrywajacego i / lub od uzywanych ustawien. Zaleca
sie stosowanie standardu nagrywania ISO 9660.

lub plikéw MP3.
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FUNKCJA JUKEBOX
KOPIOWANIE CD NA TWARDY DYSK

Wiozy¢ ptyte CD lub kompilacje
MP3 i nacisna¢ przycisk
MENU.

Zaktadka AUTO CREATION (UTWORZENIE AUTOMATYCZNE)
automatycznie kopiuje CD do albumu typu "album nr...".

Wybra¢ AUDIO FUNCTIONS
(FUNKCJE AUDIO) i nacisna¢ pokretto
dla zatwierdzenia.

=

/ ' Wybra¢ kolejne litery i wybra¢ OK dla >3

zatwierdzenia. =l 7

Wybra¢ COPY CD TO JUKEBOX
(KOPIOWANIE CD NA TWARDY
DYSK) i nacisng¢ pokretto dla
zatwierdzenia.

C COPY CD TO JUKEBOX D

Ptyta CD audio lub MP3 jest kopiowana na twardy dysk. Kopiowanie
moze trwac okoto 20 minut zaleznie od dtugosci CD. W trakcie
kopiowania, nagrane juz albumy na twardy dysk oraz ptyty CD nie
moga by¢ odtwarzane.

Wybra¢ COPY COMPLETE CD
(KOPIOWANIE CALEJ PLYTY), aby
skopiowac catg ptyte CD i nacisna¢
pokretto dla zatwierdzenia.

C COPY COMPLETE CD )

Jezeli muzyka na ptycie CD nie jest zapisana w formacie MP3,
Jukebox automatycznie skompresuje CD do formatu MP3.
Kompresja moze potrwaé okoto 20 minut, w zaleznosci od dtugosci
CD. W trakcie kompresiji, ptyta CD oraz nagrane juz albumy na
twardy dysk nie moga by¢ odtwarzane.

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku SOURCE rozpoczyna
kopiowanie ptyty CD.

Wybra¢ CREATE ALBUM (UTWORZ
ALBUM) i nacisng¢ pokretio dla
zatwierdzenia.

C CREATE ALBUM )

W przypadku kopiowania ptyty CD MP3, Jukebox zapisuje jedynie
ostatni poziom albumu. kopiowanie plikéw z Jukebox na ptyte CD
jest niemozliwe.

Akcja STOP THE COPY (ZATRZYMANIE KOPIOWANIA) nie kasuje
plikéw juz nagranych na dysk twardy jukebox.




FUNKCJA JUKEBOX
ZMIANA NAZWY ALBUMU

Nacisna¢ na przycisk MENU.

Wybra¢ album do zmiany nazwy
i nacisna¢ na pokretto dla
zatwierdzenia.

Wybra¢ AUDIO FUNCTIONS
(FUNKCJE AUDIO) i nacisng¢ na
pokretto dla zatwierdzenia.

~

Wybra¢ zaktadke RENAME (ZMIANA
NAZWY) i nacisna¢ na pokretto dla
zatwierdzenia.

C RENAME

Wybra¢ funkcje JUKEBOX i nacisna¢
na pokretto dla zatwierdzenia.

C JUKEBOX

Przy pomocy pokretta wybrac¢ kolejne
litery tytutu albumu i zatwierdzi¢ kazdg
litere naciskajac na pokretto.

Wybra¢ funkcje JUKEBOX
MANAGEMENT (ZARZADZANIE
JUKEBOX) i nacisng¢ na pokretto dla
zatwierdzenia.

C JUKEBOX MANAGEMENT )

Za pomocag klawiatury alfanumerycznej, wpisac kolejne litery tytutu

albumu.




FUNKCJA JUKEBOX
StUCHANIE JUKEBOX

5 ; Ak Naciskac kolejno na przycisk

Wybra¢ OK i nacisna¢ na pokretto dla ) . A

zatwierdzenia. — SOURCE i wybra¢ funkcje
JUKEBOX.

C JUKEBOX

o . . . Nacisng¢ na przycisk LIST.
Aby zmieni¢ nazwy plikom w albumie, nalezy postepowac w taki
sam sposob, wybierajac utwory do zmiany nazwy.
Przycisk ESC powoduje wyjscie z listy utworéw.

Przy pomocy pokretta wybra¢ pliki.

Wybra¢ funkcje DELETE (KASOWANIE), aby
usuna¢ album lub utwér z Jukebox.

Nacisna¢ na przycisk ESC aby powrdci¢ do pierwszego poziomu
plikow.

DELETE




UZYWANIE WEJSCIA DODATKOWEGO (AUX) ZMIENIARKA CD
BRAK KABLA AUDIO JACK / RCA ODTWARZANIE PLYT CD (NIE ODTWARZA MP3)

Nacisna¢ przycisk MENU, nastepnie wybraé funkcje

CONFIGURATION (KONFIGURACJA), nastepnie SOUND Wiozy¢ jedna lub kilka ptyt CD do
(DZWIEK), a nastepnie ACTIVATE AUX INPUT zmieniarki.

(WEACZYC WEJSCIE AUX), aby wiaczyé wejscie dodatkowe Naciska¢ przycisk SOURCE i wybra¢
radiotelefonu GPS RT4. CD CHANGER.

Podtaczy¢ przenosny odtwarzacz mies
(odtwarzacz MP3...) do gniazd

umieszczony w schowku przednim za Klawiatury numerycznej, aby wybrac 5

pomoca kabla audio JACK/RCA. @ odpowiednia plyte CD. Clolola)
oo

audio (bialy i czerwony, typu RCA) ; Nacisna¢ jeden z przyciskow @[ 1T t

Naciska¢ kilkakrotnie przycisk al \ Nacisnaé jeden z przyciskow, aby
RCE i ¢ AUX. ’
I*' SOURCE i wybra¢ AU wybraé utwér na plycie CD.

- Wyswietlanie i sterowanie odbywa sig¢ poprzez wyposazenie
" przenosne.

' Nie ma mozliwosci skopiowania plikéw na twardy dysk ze zmieniarki CD.
= Nie ma mozliwosci kopiowania plikow poprzez dodatkowe ztacze.






